Guide de démarrage rapide de I'affichage a distance 8 po - 1 -
DigiTrak® RD8™

L'affichage a distance DigiTrak RD8 est compatible avec les localisateurs
ARES™, Falcon et F Series™.

1. Ecran tactile

. Connexion de I'antenne externe
Port USB

. Connecteur d'alimentation
Dragonne du cache

. Support a rotule et bras RAM®
Base magnétique
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Enregistrez votre affichage sur le portail myDCI™.
Rendez-vous sur myDCl.digital-control.com pour enregistrer votre équipement afin d'activer
les garanties et les options de suivi de localisation.

Raccordez I'affichage autonome a I'alimentation et a I'antenne.

1. Montez l'affichage autonome sur une surface métallique solide. Les aimants puissants
présentent un risque grave pour la sécurité et peuvent provoquer des blessures par
pincement ainsi que des dommages matériels, notamment aux supports magnétiques
tels que les disques informatiques, les cartes de crédit et les bandes magnétiques.

2. Raccordez I'antenne autonome ou le cable coaxial de I'antenne intégrée a l'appareil
de forage.

3. Branchez I'affichage a une source d'alimentation. Il s'allume des qu'il est raccordé
a l'alimentation.

4. Montez I'antenne verticalement sur une surface métallique solide, en laissant au moins
0,5 m d'espace libre de tous les cotés et en veillant @ maintenir une ligne de visée dégagée
jusqu'au localisateur afin d'obtenir un signal optimal. Ne la placez pas a proximité d'autres
équipements radio de forte puissance.

Mettez le logiciel a jour.

Téléchargez les mises a jour logicielles de votre affichage avec toutes les fonctionnalités

et améliorations disponibles via Wi-Fi®, y compris les points d'accés mobiles offrant une

connexion stable.

1. Accédez a Settings (Parametres), appuyez sur Software update (Mise a jour logicielle),
puis sélectionnez le réseau.

2. Saisissez votre mot de passe. Le réseau et le mot de passe sont enregistrés pour les mises
ajour ultérieures.

3. Une fois la connexion établie, I'affichage recherche les mises a jour. Si le logiciel est a
jour, vous pouvez fermer la fenétre. Si des mises a jour sont nécessaires, appuyez sur
Download and install (Télécharger et installer), puis lancez la mise a jour. La connexion
Wi-Fi est interrompue une fois la mise a jour terminée.

Personnalisez votre affichage.

Appuyez sur Settings (Paramétres), puis sur I'option a modifier.

+ Unités de distance et de profondeur (pouces, pieds décimaux ou unités métriques)

+  Température (Fahrenheit ou Celsius) et réglage des niveaux d'alerte rouge et jaune

+ Pression annulaire (PSI, kPa ou bar) et réglage des niveaux d'alerte rouge et jaune

+ Indicateur d'assiette longitudinale (pourcentage ou valeur décimale)

+  Langues

+ Mode clair ou sombre de I'écran

+ Date et heure

Vous pouvez égajement appuyer de maniere prolongée sur l'icbne More Options

(Plus d'options) ¢ partout ou elle apparait pour accéder directement aux parameétres du volet
ou de l'instrument correspondant.
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Vérifiez le canal de télémétrie.
La barre d'état est présente sur chaque écran et affiche le

canal de télémétrie. Le canal de télémétrie doit correspondre

a celui du localisateur. Les barres de télémétrie indiquent
la puissance du signal. Appuyez de maniére prolongée sur

licone Telemetry (Télémétrie) pour accéder directement aux

parametres du canal de télémétrie.

Ecran des grands cadrans
Les données s'affichent automatiquement lorsqu'elles sont transmises par un localisateur DigiTrak.
Depuis tout autre écran, appuyez sur While drilling (Pendant le forage), puis sur Big gauges

(Grands cadrans) pour revenir a cet écran.
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. Volet d'assiette longitudinale

avec indicateur

. Volet d’'horloge avec horloge

a 24 positions (compensation
d'assiette latérale affichée)

. Volet de relevé de profondeur

Minuterie & compter du dernier
relevé de profondeur

HAG™ (hauteur hors sol)

Relevé de profondeur/profondeur
prévisionnelle estimée transmis

Annular 289000t 7.

20w

O T [ & [

oo

Temperature

par le localisateur
Pression annulaire
. Température de I'émetteur

9. Ecrans While drilling (Pendant
le forage) (option Big gauges

[Grands cadrans] sélectionnée)

Lorsque le localisateur transmet un relevé de profondeur au niveau de
la ligne de localisation, le volet Depth reading (Relevé de profondeur)
affiche la barre de profondeur. Il peut également afficher la HAG et
I'assiette longitudinale du sol.

Les données sont affichées pendant 5 minutes, le compteur indiquant

le temps restant. Les données expirent au bout de 5 minutes. Appuyez
sur Recall last depth reading (Rappeler le dernier relevé de profondeur)
pour les afficher de nouveau.

Relevés de profondeur prévisionnelle estimée

Lorsque le localisateur transmet un relevé de profondeur prévisionnelle
estimée au point de repére avant (Front Locate Point, FLP), le RD8 affiche
les barres de distance, de profondeur et d'assiette longitudinale. Il peut
également afficher la HAG et I'assiette longitudinale du sol.

Les données sont affichées pendant 5 minutes, le compteur indiquant le
temps restant. Les données expirent au bout de 5 minutes. Appuyez sur
Recall last depth reading (Rappeler le dernier relevé de profondeur)
pour les afficher de nouveau.

Les relevés de profondeur prévisionnelle estimée ne
sont pas disponibles si la distance jusqu‘a 'émetteur
est supérieure & 10,7 m. N'utilisez pas uniquement des
estimations pour déterminer une position permettant
de franchir des réseaux ou des obstacles.
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Pour obtenir des instructions sur les fonctions avancées telles que Target Mode et Roll
sequences (Séquences d'assiette latérale), consultez le manuel du RD8 dans l'application

DCl DigiGuide.
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DCI USA DCl Australia

19625 62nd Ave S, Suite B103 2/9 Frinton Street

Kent, WA 98032 Etats-Unis Southport QLD 4215, Australie
DCl.USA@digital-control.com DCl.Australia@digital-control.com
Etats-Unis International Australie International

et Canada 1.425.251.0559 +61.7.5531.4283 +61.7.5531.2617
1.800.288.3610

DCI China DCI Europe

368 Xingle Road Huacao Town BriickenstralRe 2

Minhang District Shanghai 201107 Chine 97828 Marktheidenfeld Allemagne
DCl.China@digital-control.com DCl.Europe@digital-control.com

Chine International Europe International
+86.400.100.8708 +86.21.6432.5186 +49.9391.810.6100 +49.9391.810.6109
DCI India DCI Philippines

Unit No. 1022, 10th Floor, DLF Tower B 404-405 Energy Opt. Bldg. Prime St, Madrigal
Jasola District Center Business Park 2

New Delhi 110025 Inde Alabang Muntinlupa City, 1780 Philippines
DCl.India@digital-control.com DCl.Philippines@digital-control.com

Inde International Philippines International
+91.11.4507.0444 +91.11.4507.0440 (02) 79802647 +632-79802647

Pour obtenir des informations détaillées, scannez le code QR
afin d'installer 'application DCI DigiGuide sur votre appareil
mobile et regardez nos vidéos de formation DigiTrak® sur
www.YouTube.com/DClKent.

Si vous avez des questions, contactez le bureau DCI de votre région
ou le service clientele au 1.425.251.0559 pour les Etats-Unis et
le Canada.

Des restrictions relatives a l'utilisation de ce produit peuvent s'appliquer. Consultez
igital- i pour obtenir les déclarations de conformité CE propres

au produit, les spécifications régionales relatives a la fréquence et a la puissance de

fonctionnement, les restrictions ou les exigences en matiére d'autorisation.

Le guide complet RED Art. 3.3 sur la sécurité et la confidentialité, qui comprend des instructions
relatives a l'installation des mises a jour logicielles, a I'enregistrement du propriétaire de I'appareil

et a l'activation du suivi en cas de vol, est disponible dans le manuel du produit accessible depuis
l'application DCI DigiGuide, dans le QSG et sur la fiche de sécurité. Téléchargez ces documents et
d'autres documents réglementaires propres au produit sur notre site digital-control.com/support. Pour
toute demande de traduction de documents ou d'assistance supplémentaire concernant la conformité
des produits, ainsi que pour toute question spécifique relative a la cybersécurité ou tout signalement
d'un incident de sécurité présumé lié a cet appareil, contactez immédiatement notre équipe chargée de
la conformité a I'adresse : pr mplian igital-control

Le logo DCl, Digital Control et DigiTrak sont des marques déposées, et ARES, DigiGuide, F Series, HAG,
myDCl et RD8 sont des marques de droit commun de Digital Control Incorporated. RAM est une
marque déposée d'OC Mounts. Wi-Fi est une marque déposée de Wi-Fi Alliance®. D'autres demandes
d'enregistrement de marques sont en instance. Les brevets américains et étrangers s'appliquent au
produit présenté dans ce guide. Pour en savoir plus, veuillez consulter digital- .
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